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Sefioras y Sefiores,

Es para mi un honor dirigirme a este Consejo en mi nueva condicion de Secretario Ejecutivo del
Convenio sobre la Diversidad Biologica. He servido a la familia de FMAM durante 10 afios como
coordinador ejecutivo de la PNUMA y mi deseo es continuar sirviendo, en los préximos afios, a los
mecanismos financieros de los convenios de Rio. Como jefe de operaciones de FMAM en una de sus tres
Agencias de Implementacién, he gozado de su apoyo; y como jefe de uno de uno de los tres convenios de
Rio, me gustaria seguir beneficiAndome de su apoyo. En un par de dias comenzara una nueva fase de
FMAM asociada con los desafios de poner en operacion el nuevo sistema de asignacién de escasos
recursos financieros. Los desafios sin precedentes que enfrenta FMAM llegan en un momento en que se
incrementan las expectativas y exigencias sobre el mecanismo financiero para el desarrollo sostenible, y
los convenios para los que FMAM maneja los mecanismos financieros estan entrando en una nueva fase
de operaciones que requiere de un apoyo financiero sostenido. Esto es particularmente cierto para el
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica. En efecto, el Convenio estd entrando en una nueva y
apasionante fase para mejorar la implementacion surgida de las decisiones adoptadas por las Gltimas
reuniones de sus organos de direccion, los cuales han Ilamado a dar un apoyo adicional y sostenido a los
esfuerzos del mecanismo financiero.

La tercera reunion de las Partes del Protocolo de Cartagena y la octava reunién de la Conferencia
de las Partes celebradas en Curitiba, Brasil, marcaron hitos en la historia del Convenio y su Protocolo. La
COP-8 tuvo la mayor concurrencia en la historia del Convenio. A esta reunion asistieron mas de 4,000
delegados, los que incluyeron un ndmero superior a 1,200 provenientes de organizaciones no
gubernamentales y de las comunidades indigenas y locales. Si Segmento de Alto Nivel fue también el
mas concurrido de ministros en la vida del Convenio. Mas de 122 ministros y otros Jefes de Delegaciones
asistieron al primer didlogo ministerial interactivo en la historia del Convenio y discutieron temas
relacionados con el alivio de la pobreza, la seguridad alimentaria, el acceso y la participacion en los
beneficios y el alcance de la meta de diversidad biol6gica 2010. El resumen del Presidente de este
Segmento de Alto Nivel esta ante ustedes.

El Afio Internacional sobre Desiertos y Desertificaciéon fue marcado por la firma de un acuerdo
histérico con las seis mayores instituciones cientificas y jardines botanicos que representd quinientos
millones de dolares para apoyar la aplicacion de las decisiones de Curitiba. La primera reunién de
presidentes de estas instituciones que comprenden el Smithsonian National Museum de Historia Natural,
el Royal Botanic Gardens Kew, el Museo Nacional de Historia Natural de Francia, la Agencia Federal
Alemana para la Conservacion de la Naturaleza, la Saudi Arabian National Commission for Wildlife
Conservation and Development, y el Instituto Real Belga para las Ciencias Naturales, tendra lugar en
Paris, el 11 de septiembre de 2006. Otro importante evento tendrd lugar en la misma reunion,
encaminado a establecer un equipo de Jefes de Agencias para el alcance de meta de diversidad bioldgica
2010. Este equipo incluye UNDP, PNUMA, UNCTAD, IUCN, IPGRI y los convenios relacionados con
la diversidad biolégica. Por invitacion de la IUCN, la primera reunién del equipo tendra en Gland el 15
de septiembre de 2006. Por primera vez en la historia del Convenio se celebré un desayuno ministerial de
mas de 300 participantes con los Directores Ejecutivos de las compafiias y, por primera vez la
Conferencia de las Partes adopt6 una decision para implicar al sector privado.

En Curitiba se aprobaron cuarenta y nueve decisiones, y la mayor parte de las mismas eran de
importancia directa para los temas del programa de FMAM. Esta es la primera en la vida del Convenio
en que los tres objetivos del mismo fueron considerados sobre una misma base—conservacion y
utilizacién sostenible, acceso y participacion en los beneficios, financiacion y transferencia de tecnologia,
de los cuales trata el Articulo 1 del Convenio, y la hoja de ruta fue trazada con claridad. La COP-8
acordd mejorar la aplicacion del programa de trabajo sobre areas protegidas, en particular en lo que
respecta a la movilizacion de los recursos financieros y en el campo de la conservacion y la utilizacion
sostenible de la diversidad biol6gica marina incluidas las areas fuera de las jurisdicciones nacionales, y
fij6 una fecha tope clara, antes de la décima reunidn de la Conferencia de las Partes, a celebrarse en 2010,
para completar la elaboracion y negociacién del régimen internacional sobre acceso y participacion en los
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beneficios con la completa participacion de las comunidades indigenas y locales. Los Gobiernos hicieron
sus planes para emprender por primera vez una revision a fondo de la disponibilidad de recursos
financieros, incluido mediante el mecanismo financiero, en la novena reunién de la Conferencia de las
Partes, y establecid un Grupo Especial de Expertos Técnicos sobre Transferencia de Tecnologia y
Cooperacion Cientifica y Tecnoldgica para recoger, analizar e identificar los instrumentos que estan en
curso, los sistemas e iniciativas, asi como el desarrollo de las estrategias de aplicacion.

El primer programa de trabajo sobre diversidad biol6gica insular estd compuesto por casi 50
acciones prioritarias especificas de las islas dirigidas a la conservacion y utilizacién sostenible de la
diversidad biol6gica de las islas, las que constituirdn una contribucién significativa a la aplicacion de la
Estrategia de Mauricio. Con esta adicidn, la Conferencia de las Partes concluyé el proceso de elaboracion
de los programas de trabajo para todos los grandes biomas haciendo uso del enfoque por ecosistemas.
Trabajando sobre los resultados de la Evaluacidn de Ecosistemas del Milenio, se ajustaron los programas
de trabajo sobre diversidad biol6gica agricola, diversidad biolégica de las tierras aridas y subhimedas,
diversidad bioldgica de los bosques, diversidad bioldgica de las aguas continentales, diversidad bioldgica
insular, diversidad biol6gica marina y costera y diversidad biol6gica de montafia para incorporarles las
metas y objetivos establecidos en virtud del Plan Estratégico del Convenio. Se afiadieron al programa de
trabajo sobre diversidad bioldgica agricola la primera iniciativa intersectorial sobre diversidad bioldgica
para la alimentacion y la nutricién y la primera iniciativa internacional para la conservacion y la
utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica de los suelos.

El trabajo sobre el nivel de las especies se concentrd particularmente en la Iniciativa Mundial de
Taxonomia encaminandose a promover la ulterior aplicacién de las actividades planificadas en el
programa de trabajo, y que incluyan, pero que no se limiten a las evaluaciones de las necesidades
taxonomicas. Al tratar las grandes causas de pérdida de diversidad biol6gica, la Conferencia de las Partes
identificd un grupo de vias particulares para la introduccion de especies exoéticas invasoras que no han
sido tratadas como corresponde a nivel internacional y por lo que se examinaron medidas para eliminar
las amenazas. La decision sobre cambio climatico estuvo muy encaminada hacia la accion,
concentrandose en actividades que promuevan la conservacién de la diversidad bioldgica, mitigar o
adaptarse al cambio climatico y combatir la degradacion de las tierras. Al tratar sobre la dimension
econdémica de la pérdida de diversidad bioldgica, los Gobiernos destacaron la importancia de la aplicacion
de instrumentos para la valoracion de la diversidad biol6gica, y decidieron iniciar un proceso preparatorio
estructurado, transparente e inclusivo para la revision a fondo de las medidas de incentivos. Aprobaron
también las directrices voluntarias sobre diversidad bioldgica, que incluye la evaluacién del impacto
ambiental.

El marco de aplicacion para el Plan Estratégico del Convenio fue ampliado un poco mas en
Curitiba. Los Gobiernos decidieron emprender la primera revision a fondo internacional de las
capacidades y los marcos de politicas nacionales para aplicar el Convenio para la proxima reunion de la
Conferencia de las Partes. Se actualizé el plan estratégico del mecanismo de facilitacion para el periodo
2005-2010, y se aprobo un plan de trabajo de acciones orientadas del mecanismo de facilitacién para el
2010, lo que hace del mecanismo de facilitacion un instrumento efectivo para promover la cooperacion
técnica y cientifica entre las Partes. Ademas del programa de trabajo para la Iniciativa Mundial sobre
Comunicacion, Educacién y Sensibilizacion Publica, la Conferencia de las Partes aprob6 una lista de
actividades prioritarias de diez puntos y un plan de aplicacion como marco coherente para guiar la
aplicacion de las actividades prioritarias acordadas. La Conferencia de las Partes recomend6 ademas que
la Asamblea General debia declarar el 2010 como Afio Internacional de la Diversidad Biologica.

Los Gobiernos asimismo decidieron extender la cooperacién con instrumentos y procesos
internacionales pertinentes en nuevos frentes, tales como enlazarse con la secretaria de la Convencion de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, y la implicacién de todos los interesados directos, incluido
el sector privado, en la aplicacion del Convenio y el alcance de la meta 2010. Los cuartos informes
nacionales se alinearan con el marco para evaluar la aplicacion del Convenio y el progreso hacia la meta
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2010, y de ese modo que seran la principal fuente de aportes a la revision final del alcance de la meta
2010 para ese afio. Se pedira a las Partes que envien sus cuartos informes nacionales para el 30 de marzo
de 2009, y se preparara la tercera edicion del Panorama Mundial de la Diversidad Bioldgica, basado
fundamentalmente en los informes nacionales para su publicacion en la décima reunién de la Conferencia
de las Partes, en 2010.

Sefioras y Sefiores,

En lo relacionado con los temas 4-9 de vuestro programa provisional (evaluacion), la Conferencia
de las Partes pidié que el Secretario Ejecutivo efectle los tramites para una evaluacion de la efectividad
del mecanismo financiero a tiempo para su novena reunion, y decidié ademas, llevar a cabo la revision de
la efectividad del mecanismo financiero cada cuatro afios. Al mismo tiempo, la Conferencia de las Partes
pidié al FMAM que consultara con el Secretario Ejecutivo sobre sus procesos de revision pertinentes que
afectan el mecanismo financiero del Convenio. Yo quisiera promover las sinergias con las actividades de
evaluacion del FMAM y economizar maximizando los resultados.

Con respecto al tema 12 de vuestro programa, para tratar las relaciones, la Conferencia de las
Partes ofrece orientacion adicional en diez areas de sujetos, identifica dos acciones para mejorar la
efectividad operacional, y hace un llamado a reflexionar sobre las orientaciones en si misma. Las
orientaciones adicionales abarcan apoyo para el programa de trabajo sobre diversidad biol6gica insular—
el primer programa mundial dedicado enteramente a la singularidad y fragilidad de la diversidad bioldgica
insular, el apoyo para la preparacién de los cuartos informes nacionales, los cuales se espera que estén
listos antes del 1ro de enero de 2007, asi como el apoyo a la seguridad de la biotecnologia, la evaluacién
de los ecosistemas, las estrategias y planes de accidn nacionales de diversidad bioldgica, la transferencia
de tecnologia y cooperacién, educacion y concienciacién publica, la Iniciativa Mundial de Taxonomia, las
especies exaticas invasoras y las areas protegidas. He observado que el llamado hecho para ampliar la
orientacién se ha repetido en varias decisiones de la COP y en numerosos informes de evaluacion, y con
el apoyo de ustedes, me gustaria proponer que se establezca un grupo de trabajo conjunto con el FMAM y
las Partes interesadas para revisar la formulacion y aplicacion de las orientaciones para el mecanismo
financiero. Entretanto, tengo planes también de comprometer los recursos y la experiencia de la
Secretaria del Convenio para que trabajen con las Agencias de Aplicacién/Ejecucién y para ayudar a los
paises que reciben ayuda en proyectos de desarrollo que respondan a las prioridades acordadas por la
Conferencia de las Partes.

La histdrica tercera reunion de la Conferencia de las Partes que actla como reunidén de las Partes
en el Protocolo sobre Seguridad de la Biotecnologia sera recordada por haberse alcanzado exitosamente
consenso en una cuestibn mucho y muy largamente diferida, como es la de los requisitos de la
documentacion que debe acompafiar los organismos vivos modificados que se transportan con la
intencion de usarse directamente como alimentos, forrajes o para ser procesados. Un buen nimero de
otras decisiones de esa reunion merecen la misma atencion, incluyendo, gracias al Grupo Africano, la mas
exhaustiva recomendacion para la orientacién del mecanismo financiero hasta la fecha. Los cinco
parrafos del mensaje de la COP-8 al respecto incluye: (i) seguridad de financiacion continua para la
seguridad de la biotecnologia bajo el nuevo marco de asignacién; (ii) apoyo al establecimiento de un nivel
de capacidad bésico; (iii) apoyo a los estudios de las existencias; y (iv) una lista de prioridades para la
financiacién. Confio en que las orientaciones de la COP-8 ofrecen importantes aportes a vuestro examen
del tema 14 del programa provisional para la financiacion de las actividades de seguridad de la
biotecnologia.

Con respecto al tema 16 de vuestro programa, relacionado con la tercera Asamblea del FMAM,
las 172 Partes que asistieron a la COP-8 acogieron con beneplacito la hospitalidad ofrecida por Sudafrica
para celebrar alli la tercera Asamblea del FMAM e invita a dicha Asamblea a incluir en sus discusiones
politicas de alto nivel las oportunidades y desafios del FMAM en su rol como mecanismo financiero del
Convenio.
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El marco de asignacion de recursos también se discutié en Curitiba y los resultados de esta
discusion estan reflejados en las decisiones VII1/13 y VIII/18. La COP-8 ha pedido mas informacion
sobre la aplicacion inicial de los RAF, y decidié emprender una revisiéon a fondo de sus impactos y
efectividad, en particular con respecto a los indices de Beneficios del FMAM para la Diversidad
Bioldgica.

Con respecto al tema 23 de vuestro programa, sobre el cuarto reaprovisionamiento, las Partes del
Convenio y del Protocolo hicieron un llamado al oportuno y sustancial reaprovisionamiento del Fondo
Fiduciario del FMAM con vistas a garantizar los recursos necesarios, de manera adecuada y predecible,
para llevar adelante los diversos programas de trabajo del Convenio. Debo enfatizar que el periodo del
cuarto reaprovisionamiento del FMAM coincide con el marco de tiempo que queda disponible para
alcanzar el objetivo mundial de reducir el ritmo de pérdida de diversidad biol6gica para 2010. Cuando
110 Jefes de Estado y Gobierno acordaron la meta 2010 en la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Sostenible celebrada en Johannesburgo en 2002, enfatizaron que el logro para 2010 de una reduccidn en
el ritmo actual de pérdida de diversidad biol6gica requerird del suministro de nuevos y adicionales
recursos financieros y técnicos para los paises en desarrollo. En Septiembre de 2005, 154 Jefes de Estado
y Gobierno, reunidos en la Cumbre Mundial de New York hicieron un llamado a todos los Estados a
apoyar los compromisos contraidos en Johannesburgo. No se puede subvalorar la importancia que tiene
la conclusion exitosa del cuarto reaprovisionamiento del FMAM para el alcance de la meta de diversidad
biolégica 2010.

Con respecto al tema 24 de vuestro programa, sobre estrategia para con el sector privado, como
habia mencionado, se organiz6, por primera vez, un didlogo sobre negocios y diversidad biolédgica al
margen del Segmento de Alto Nivel de la Conferencia de las Partes. Dicho didlogo atrajo a mas de 300
participantes, entre ellos 50 ministros. Estoy muy agradecido a Len Good por su activa participacion
como miembro del Panel de este importante evento. La primera decision del Convenio que se concentra
exclusivamente en los acuerdos con el sector privado trata acerca de la participacién del sector privado en
los procesos del Convenio el fortalecimiento y difusion de los “negocios” para la diversidad biolégica, y
la compilacion y desarrollo de las buenas practicas de diversidad biologica. Varios de los elementos de
esta decisién estdn ademas en linea con la decisién recomendada ante esta Consejo, y creo que hay
oportunidades para promover sinergias y una estrecha colaboracién. Quisiera que pudiéramos trabajar
estrechamente con vuestra Secretaria y con las Agencias de Implementacion/Ejecucion para la aplicacion
de esta importante decision.

Sefioras y Sefiores,

Desde la decision del Presidente de Brasil de poner 6.4 millones de hectareas de la pluviselva del
Amazonas bajo proteccion ambiental directa, para el “Desafio de Micronesia” lanzado por el Presidente
de Palau y el Vicepresidente de Micronesia dirigido a colocar el 30% de las areas marinas y el 20% de los
bosques en toda la extensién de Micronesia bajo proteccion ambiental, desde el establecimiento de una
red ministerial de mujeres y diversidad bioldgica para el primer operativo conjunto por 10 Jefes de
Agencias para alcanzar la meta de diversidad biolégica 2010, desde el mayor nimero de eventos
colaterales hasta el mayor acercamiento de los nifios el mensaje de la diversidad bioldgica ha tenido eco a
través de la mayor cobertura de los medios jamas vista alrededor del mundo, y el fundamento de esto se
encuentra en las esperanzas renovadas, en la conciencia que se amplia, en la colaboracion, en compartir
las experiencias y concretar compromisos. En Curitiba nacié una nueva era de aplicacion mejorada del
Convenio.

La nueva fase mejorada de aplicacion del Convenio y su Protocolo hace un llamado a una
asociacién estratégica entre el Convenio y sus asociados. En esta fase se llama a la alianza estratégica
entre el Convenio y su mecanismo financiero. Me gustaria, por tanto, garantizar mi completo
compromiso, en mi condicion de nuevo Secretario Ejecutivo, a no escatimar esfuerzos para establecer una
fase de mayor colaboracién con ustedes como miembros del Consejo, con su Secretaria y con las tres
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Agencias de Implementacion y las siete Agencias Ejecutivas. Quisiera aprovechar esta oportunidad para
rendir tributo a Len Good por su contribucién al FMAM y me gustaria desearle todo lo mejor en sus
futuros empefios. Quisiera ademas, en nombre de todos mis colegas y en el mio propio, dar la bienvenida
a vuestra nueva Presidenta Ejecutiva, Mme Monique Barbut y estoy deseoso de trabajar con ella en los
préximos afios en el avance hacia los objetivos de FMAM como mecanismo financiero del Convenio
sobre la vida en la Tierra.

Muchas gracias por su amable atencion.

Page 7



